HP Z24i, Z27i, and Z30i IPS Displays

Optimal Resolution Z24i: 1920 x 1200 @ 60 Hz
Optimal Resolution Z27i: 2560 x 1440 @ 60 Hz
Optimal Resolution Z30i: 2560 x 1600 @ 60 Hz

Display Port HDMI (Z27i and Z30i only) DVI-D
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English Deutsch Portugués Svenska Slovencina Bahasa Indonesia
WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage VORSICHT: So vermindern Sie die Gefahr eines Stromschlags oder ATENGAD: Paravenuzwo risco de choque eléctrico VARNING: 52 har minskar du risken for elektriska stotar och skada & ‘ste zniili & A
to your equipment: einer Beschadigung der Geréte: ou danos no seu equipam P utrustningen: poskodenia zariadenia: listrik atau kerusakan perangkat:

« Do not disable the power plug.

“Kl f keinen Fall des Netzkables ab. Dieser

plugis
animportant safety feature.

- Plug the power cord n a grounded (earthed) outlet that is easily acces-
sible at all times.

- Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/OVD for setup, drvers, software and regulatory, safety

and environmental notices

You can find the expressly provided HP Limited Warranty ap-
plicabe o our productinthestart menuon your PC andior i the
d HP

Schutzleiter erfallt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

an, die
jederzeit leicht erreichbar st

« Unterbrechen Sie die Stromzufuir zum Monitor, indem Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

Auf der CD/DVD finden Sie Infos zur Instalation, zu Treibern,
d

* Nao remova a ficha com uqazan a terrado cabo de ahmenla(éo Aficha

+ igue 0 cabo de lmentagao a uma tomada decico
com ligagao & terra que seja facilmente acessivel.

« Desligue a corrente do monitor retirando o cabo de
alimentagao da tomada eléctrica

Consule 0 CD/DVD para obter instrugaes de canhgura;eo controladores,

Ulassungs- un
Umwelthinweisen.

a e ambiente.

% e konnen die fiir Ihr Produkt ausdriickiich bestimmte beschran-
kte HP Garantie im Startmend auf Ihrem PC undfoder in der CO/

arantia Limitada da
concedida e aplicavel ao seu produto no menu Iniciar do seu com-

« Tainte bort natsladdens jordforbindelse. Den her en viktig sakerhets-
funktion.

- Sattin natsladden  ett jordat eluttag som allid ar latt att komma &t

« Koppla ran strommen fran bildskarmen genom att ta ut natsladden ur
det elektriska vagguttaget.

Se dud-skivan for installation, drivrutiner, programuara samt information

om foreskifter, sékerhet och milie.

Du hittar HP:s begrénsade garanti, som uttryckligen anges i den
form som & tillamplig fGr din produk:

« Neodpsjaite uzemfiovaci konektor napajacieho kabla. Uzemfiovaci
konektor plni doleZitu bezpetnostnd funkeiu,
ikabel do . ktory je vzdy

lahko dostupny.
» Odpojte napajanie monitora odpojenim napéjacieho kabla z elekirickej
Zésuvky.

ovladace, softuér, regulat
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+Putuskan daya lstrik dari monitor dengan melepaskan kabellistrik dari
stopkontak istrik

upazomenia ahizdom zwameho prostredia, si pozrite CD/DVD.

dalam CD/DVD tentang konfigurasi,driver, perangkat
keselamatan,

eller pa CD-/DVD-skivan som fGljer med i (adan. | en del (ander/regioner
finns det etttryckt exemplar ay HP:s begransade garanti lacan. nander/

y 5 obmedzen zaruka spolocnosti HP, ktora sa
Vataho na a3 produkt, ek isporc v ram el porky

Jaminan Terbatas HP untuk produk Anda yang dinyatakan secara
tersurat dapat dilinat m menu start pada PC dan/atau CD/DVD
ki dol
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putador efou no CD/DVD fornecido na caixa. Para alguns paises/regides, potitata alebo na disku CD/DVD dodavaného v baleni produktu. V niek- masan. ku-
Limited Warranty is provided in the box. \n (uunmss/rsgmns where the DVDim Fir einige L é Limitada da regioner dar tryckt format g lebe mentasi Jaminan Terbatas Hp msmakan dalam kemasan. Di beberapa
yis inted Garantie im In G0 ¢ fornecida 3 tryckt exemplar skrivatill HP pa: bmed; ruka s Vki h oblastiach, v ang ormat cetak,
copy from hp.g (nmlgolomzrﬂo:nmenls or write to: Landern/Regionen, in denen die Garantie nicht in Druckform zugestellt ‘podera solicitar partir de hy , POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Ktorych sa zéruka nep j 2 i moz Anda dapat tak inge
id, sie glio (M), Italien Spiu vy lokalte hp. nt: ke
North America: Hevilett Packard, 15 90D, 11311 Chinden 8lud, Boise, g ——
fordern od der Adresse: , POD, , POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Sk din produk dttramnochdin pisomne obratit na nasledujice adresy; , POD, P.0. Box 200, , Singa- BB G457
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Europe, Middle East, Africa: Hewlett Packard, POD, Via G. postadiess. glio (M), Italy
DiVittorl, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M1, taly Geben Sie den Produktnamen, den Garantiezeitrau, produto, p garantia, d " Cantumkan nama produk, masa berlaku jaminan, nama, serta alamat
lehoty "
Asia Pacific: Hevilett Packard, POD, PO, Box 200, fhren Namen und lhre Anschrift an postal. u P , zérund lengkap Anda
Alexandra Post Office, Singapore 911507 gﬁg |T| Y
Please include your product name, warranty period, name and postal .
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seuraavasti

%W{L&M"“i}ﬁﬂ!.ﬂﬁﬂ'}ﬁt\"
o B a.’E,@ii&Jﬂ_ﬁJ" He o ['75

T R AT

AN beperkt het isico van
schade aan de apparatur als volgt:
« Gebruik alifd een geaarde netsnoerstekker. De geaarde stekker is een

AVERTISSEMENT : afin d'éviter tout risque d'électrocution ou de
détérioration de l'équipement
« Ne désactivez pasa prise de terre du
La prise de terre est un élément essentiel du dispositi de sécurité.
« Branchez le cordon dalimentation sur une prise secteur avec con-
ducteur de terre, facilement accessible & tout moment.
«Isolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon (alimentation
de la prise électrique.

Reportez-vous au C/DVD pour linstallation, les pilotes, les logiciels.
et les avertissements concernant la réglementation, la sécurité et
Tenvironnement

% Vous pouvez trouver (a garantie imitée HP expressément
fournie qui s'applique & votre produit dans le menu Démarrer
de votre PC et/ou dans le CD/DVD fourni dans la boite. Pour certains
pays/régions, une garantie limitée HP imprimée est fournie dans la
boite. Dans les pays/régions oi a garantie n'est pas fournie au format
imprimé, vous pouvez demander une copie imprimée via l'adresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire 3

Amérique du Nord : Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blud,
Boise, ID 83714, USA

Europe, Moyen-Orient, Afrique : Hewlett Packard, POD,

Via G. DiVittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italie

Veuillez inclure le nom de votre produit, la période de garantie,

le nom et ['adresse postale.

Espaiiol - lea esto PRIMERO -

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o
de dafios al equipo, haga lo siguiente:
+No deshabiite el enchufe de conexién  terr del cable de aliment-
acion. El
importante.
« Enchufe el cable de alimentacion a tomacorriente de CA con conexion a
tierra que pueda alcanzar facilmente en todo momento.
« Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacion de la toma
eléctrica

ELCD/DVD incluye las instrucciones de instalacion, controladores,

A ridurre lrischio di
allapparecchiatura:

« Non scollegare l contatto di terra del connettore del cavo
dalimentazione.

ILcoll teristica di sicurezza.

ari

 Steek het netsnoer in een geaard stopcontact dat t
bereken s

- Alsu naar de monitor geheel wilt , haalt
ude stekker van hef netsnoer it het stopcontact.

« Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente col legata
‘amassa (messa a terra) che sia facilmente accessibile in qualsiasi
momento.

la p i kaytosta.

on tarked turvallisuuden kennalta.

“Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
Kaytettavisss.
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0 CO/DVDH sxcanyaroLm
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poverce, 8 nerkor wecte.

Raadpleeg de CD/DVD voor de installatie,
en kennisgevingen met betrekking tot voorschiften, vewl\gheld en mmeu

% U kunt de geleverde garantievoorwazrden van HP die van toe-
passing zin op uw product vinden in het menu Start van uw PC en/
of op de CD/DVD die is meegeleverd in de doos. Voor een aantal landen/
regio’s worden gedrukte garantievoorwaarden in de doos meegeleverd.

monitor d doil

tazione o dalla presa elettrica.

Loydat tietokoneesi
Kaymrisia-valikostajatalaatiossa mukana olevata CD/OVD-

Fare riferimento al CD/DVD per linstallazione, i driver, il saftware e le

awertenze su normativa, sicurezza e ambiente.

La garanzia limitata HP espressamente fornita per il prodotto &
disponibile nel menu Start del PC efo nel C/DVD incluso nella

aar de g gedrukt geleverd, kuntu confezione. Per alcuni paesi/regioni nella confezione & anche inclusa

een gedrukt exemplaar u garanzia limitata HP. Per | paesifregion per i

kunt schrijven naar: q limitata HP, &
, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, sito Web hp.

glio (M), Ita

Geef hierbij de productnaam, de garantieperiode, uw naam
en adres op.

Kasak

A Tox cory Kaynin
3aKemBanysH asaiiry:

« Kepre KanFaHATHIH KyaT BWACHIH AXLIPATIAHSS.
Keprexanranarsih alwa eTe Marei3ns! kayincisaik Genueri.
« KYaT CoiMbiHbiH aLiacei Gapmsi yaksTTakon XeTimai xepre

KOCIfIFaH PO3ETKAFa KOCHIHI.

oscrivendo al sequente indirizzo:
, POD, Via 6. Di Vittorio, 9, 20063,

glio (M), Itali
Includere il nome del prodatto, i periodo di garanzia,
it proprio nome e lindirizzo postale.

Dansk

lewylta. takuu toimi
etaan painettuna laatikossa. Maissa ja alueilla, joissa takutodistusta ei

= Orinosaie MGHME GBOpYAOROHYS, VITEKaA BTk KaBens
UK 13 SNEKIPAYECKO PO3ETIM.

PYKOBORCTBO M0 YCTGHOBKE, APOFBEPSI, MPOTPAMMHOE OBSCTEUEHIE 1

IPHMHENGHYS, KOCOIOUMECA HOPHAAEHEIX AOKYMEHTOR, Ge30nacHoCTM

teesta hy

s venosexo u CPeAH, COREPAOTCH KO KOMIOKTAHCKE.

, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, i
gtio (M),

Liita mukaan tuotteen nimi, takuuaika, nimi ja postiosoite.

Polski

A 2 by zmniefszy¢

elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Nie wolno w zaden sposob blokowat potaczenia zerujacego we wtyc-
zce kabla zasilajacego. Polaczenie zerujace petni bardzo wazn funkde
zabezpieczajaca

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczyt do uziemionego gniazda sieci elek-

ADVARSEL: Falg nedenstéende fremgangsméde for at undga
kortslutning eller beskadigelse af udstyret:
altid vaere tisluttet Dett
jordforbindelsesstik har en vigtig sikkerhedsfunktion.

tryczne, miejscu
« Zasilanie od zestawu nalezy odtacza, wyjmuiac kabel zasilajacy 2
gniazda sieci elektryczne]

Instalator, sterowniki, oprogramowanie oraz uwagi prawne, dotyczace
ami /o

I% i rapanmo HP, npumeniyio
X by MPORYIGY, HORHO WG B e T YGKS KOUTHOTEP
/v wa komnakramce/ pncre DD, sxomsuem s xommnext nociaskm
B HeKOTOPSIX CIPQHOX/PETMOHCX NENTHA OFpCHMIEHHGS (apHTAA
HP 800t & KOMMEKT noCToBK. B HEXOTOPSiX CTPOKOX/ peronax, e
(pQHATHS HE NPEROCTORIETCA & NEQTHOM CHOPMOTE, MOXHO J0MPOCHTE
ne<aiyio xonio #a se6yane hp.comigolorderdocuments
wanucars mvcowo o aapecy: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vitt 63,

(M), italy
YKGKHIE HOMMEHOSGHME POAYKIC, FOPGHTTiHSIA NepHOR,
Y 1 NOMTOBSI Ofpec

EAANnvikda

e MPOEIAONOIHEH: 10 va peiore v kivéuvo hexrponhréiog
1) kotaoTpogilc 1o cbonhiopoi cag

« Po3eTHARaH BLIGHb! CYLIPHIN KYATTaH MOHUTOPS!

tilkobles en med

Oprary yuiH biKwam AuCKiH,
KYPanaL, KaYINCIaiK e KopUAFaH OpTaFa KATLICTLI
epexenepai Kapansia.

« Afbryd stremmen til skeermen ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

Wasciwa dia produktu ograniczona gwarancje HP mozna znalezt
w menu Start komputera i/lub na dysku CD/DVD dostarczonym z
urzadzeniem. W niektrych krajach/regionach dotaczana jest drukowana
HP,

wkibrych gwarancia

Opsatring, drvert

Avbik Gepinerin HP wexreyni keningirin
Gacray MasipiHeH xarelHetmece bikwam/DVD AckiciHeH
TaGaceia Keibip ennepaelaiiwaktapaa osivme Gipre HP
wexreyni keningirikiy Gackin WkiFapsInFaK HYCKACS: Gepinei.
Keningik Gacein Wwirapbinarsik hopwmarta GepinweiiTin entepae/
aiimaKTappa Gackin WhiFapLINaTHH Kewipiecik hp.comigol
caiiTbiHaH cypayra Hemece HP KoMnaHusceia

avisos , seg
ambiente.

ed la garanti

% por HP para su producto en el mend nicio en su PC o en el CD/
o ja. Paraalgunos

tra presa en la caja. En aquell

suminis-

ted

oescriba para

América del Norte: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd,
Boise, ID 83714, Estados Unidos

Europa, Medio Oriente y Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G.
DiVittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italia

Sirvase a incluir el nombre del producto, periodo de garantia, nombrey
direccion postal.

MbiHa MeKeHKali GofibiHua Ka3yra Gonapbi:

Conrycrik Amepuka: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chin-
den Bivd, Boise, ID 83714, USA

Eypona, Tany Whirbic, Adpura: Hewlett Packard, POD, Via
G.Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Navigiio (M), ltaly

Asun ake TeiHLIK MyxuT engepi: Hewlett Packard, POD, P.O.
Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

©¥iil aTaybi, KeNinaik Mep3ivi, aTaybin Xowe nowra
MeKeHKalbiH KOCbiN Xa3biKbi3.

Portugués do Brasi

AVISO: Para reduzir o isco de chogue elétrico ou danos ao seu
equipamento:

50.0

findes p3 dvden.

Du finder den medfalgende udirykkelige begraensede

HP-garanti, som gelder for it produkt, i menuen Start pé din pc
og/eller pé den cddud, der findes i pakken. For nogle lande/omrder
medfalger der en trykt begrzenset HP-garanti pakken. | ande/omrader,
hvor garantien ikke medfalger i trykt form, kan du anmode om en trykt
udgave via hp.com/goforderdocuments eller skive til HP pi
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (M), Italien

Anfar venligst produktnavn, garantiperiode, navn og postadresse.

Norsk

nie jest dostarczana w postaci drukowane], mozna zazadat kopil

drukowane], odwiedzajac witryng hp.comjgoforderdocuments Lub

piszac na jeden z ponizszych adresow:
, POD, Via G. Di Vitt

glio (MI), Wiachy

Nalezy dotaczye nazwe produktu, okres gwarancj,

nazwisko i adres pocztowy.

9, 20063,

Cestina

10 Blopo yeiuong 1oy kakwdiou 1pogodooias
H up@ b yeiwon mmm quavuké XapaKmpioTks aopakeiac,

«Euwbtore 1o kakbdio rpogodosiag ot pia yerwptvn npila nou civa
ekoha npooPdaipn avé ndoa oy,

«tarduyre My Tpogodaoia mg oBévng anoauvdtoviag o xakisio
1pogobdoaiag ané my npila.

Avarpeére oro CD/DVD yio obnyisc pifpion, npoypdpuara

08yaNG, MoyiopIKS Kol CNpEIORIG KavOWIOpLY, ONUEILTEIS OYETIKG

e v aogaheia ka1 ogEnka e 1o nepBaNiov.

Mnopeire va Bpeire mv Mepiopiotvn Eyyinon ¢ HP n onoia
napiEron P Kol ) onoia oyl Yia 10 npoidY 6ag and

10 pevoi evapkng tou unohoyiar oag f/kar and 1o CD/DVD nou

naptyeron om auoxeuacta. o opiopives xibpee/nepioyts nopexerar

enionc o extinwon 1 Mepiopiopen Eyyinon me HP. Znc xispee/

NEpIOYEG OOV 1 EYYUNaN StV NGPAETG! CUMWENY, PnopeiE va

{pforre tva avilypago extunupivo piow oy hp.comigolorderdocu-

ments 1| va ancuBuBcie omy HP o

Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cernuscos/Naviglio (M), italy

Na 10 évopa fou mpoidvIog aac, 1 neplodoc 1oylos MG

VAROVANi: 2
‘poskozeni zarizeni, e treba dodrzovat nésleduici pokyny:
- Neodpojujte zemnici zéstrcku napajeciho kabelu. Zemnici zéstrcka je

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elekirisk stet eller skade
pA utstyret:
« Ikke deaktiver jordingen i stromledningen. Jordingspluggen er en viktig
sikkerhetsfunksion.
« Koble tl stromkabelen i et jordet uttak som er lett tilgiengelig
tilenhver i

« Napdieci kabel zap
snadno dostupns

« Napajeni monitoru odpoijte vytazenim napjeciho kabelu z elektrické
zasunky.

28suvky, kterd je

Instalace, ovladate, software, bezpeénostniinformace, smérnice
a poznamky o Zivotnim prostred viz CD/DVL

E4yinon , 1o bvoua kai 1 ToxuBpopI cac diciBuvon

Tiirkce

u qormesi tehlikesini

+ Koble fra strommen tl skjermen ved & trekke ut fra
stromuttaket.

Se CD/OVD-en . driv
merknader angaende reguleringer, sikkerhet og mluz

- I 0auma
rada) cujo acesso seja sempre fci.

datomada elétrica.

Consulte 0 CD/DVD para obter configuragao, drivers, software e
notificagdes regulamentares, de sequranca e ambientais.

% 2 fornecica pela HP
aplicavel para seu prodto no menu niciar e seu PC e/ou no CO/
aalguns
rantia Liitada HP impressa na caixa. Em paises/regioes onde a garantia
a . 0ce uma copia

escrever
Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Por favor, inclua o nome de seu produto, periodo de garantia, nome e
endereco postal.

% Du finner HPs begrensede garanti som gelder uttrykkelig for ditt
produkt, pé startmenyen pé datamaskinen din og/eller pé CD/
DVD-en i esken, For enkelte land/regioner folger et trykt eksemplar av
HPs begrensede garanti med i esken. | andregioner der garantien ikke
folger med i trykt format, kan du be om et trykt eksemplar fr2 hp.com/
eller skrive il HP il POD, Via

I% Vyslovné poskytnutou omezenou zaruku spolecnosti

i P
potitati a na disku CD/DVD dodaném v krabici.  nékterych zemich nebo
oblastech se v krabici dodva vytiéténs omezend zaruka spoletnosti HR
V zemich nebo oblastech, v nich? se zéruka nedodava v tisténém for-
matu, i lze vyzadat isténou kopii prostiednictvim adresy hp.com/go/
onderdacuments nebo o e potédat i nésledufich aresic

en aza ndirgemekigin

« Giig kablosunun topraklama fisii devre disi brakmayin. Toprakiama fsi
snemlibir givenlik ozellgidi

« Giic kablosunu, her zaman icin kolay birsekilde erisiebilen topraklibir
prize takin

giic
cekerek kesin

, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 200¢
glio (MI), Italy

9, 20063, Cernuscos/Naviglio (1), Italia

Vennligst oppgi produktnavn, garantiperiode, naun og postadresse.

Uvedte zanueni Ihitu, jmé Stovni adresu

Kurulum, siriiciler,
bildirimleri icin CD/DVD'ye bagvurun.

mevzuat, givenlik ve cevre

% Bilgisayarinizin baslat menisiinde ve/veya kutudan gikan CD/
DVD'nin iinde drdniniiz iz zel olarak hazrlanmis HP Sl Ga-
nti kutunun iginde

basil b HP Sl Garanti Be\gesw temin edi Garantinin basi bimde

veya asagdaki !
basill kopya steyebilirsiniz: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 3,
20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italy

adinizi

tfen drdn adin,
ve posta adresinizi belitin.
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